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A Tnainte de prima utilizare a apa-

ratului dvs. cititi acest instructiu-
nil original, respectati instructiunile cuprin-
se Tn acesta si pastrati-l pentru Tntrebuinta-
rea ulterioara sau pentru urmatorii pose-
sori.
Tnainte de prima utilizare cititi neaparat ma-
surile de siguranta nr. 5.956-250!

Masuri de siguranta. . ....... RO 1
Protectia mediului Tnconjurator RO 2
Utilizarea corecta. . ......... RO 2
Elemente de utilizare si functio-

nale ..................... RO 3
Tnainte de punerea in functiune RO 3
Punerea in functiune ... ... .. RO 4
Functionarea . ............. RO 4
Scoaterea din functiune. . . . .. RO 6
Tngrijirea si intretinerea . . . . .. RO 6
Remedierea defectiunilor. . . .. RO 10
Date tehnice .............. RO 10
Declaratie de conformitate CE. RO 11
Garantie. ................. RO 11

Accesorii si piese de schimb .. RO 11

Masuri de siguranta

Aparatul este omologat pentru functionarea
pe suprafete cu panta de maxim 18%.

Observatii generale

Daca la despachetare constatati deteriorari
aparute n timpul transportului, luafi legatu-
ra cu magazinul.

= Tnainte de punerea in functiune, cititi cu
atentie instructiunile de utilizare ale
aparatului dvs. si luati Tn considerare, in
special, indicatiile privind siguranta in
exploatare.

— Placutele de avertizare si cu indicatii
montate pe aparat contin informatii im-
portante pentru utilizarea n conditii de
siguranta.

— In afar& de indicatjile din instructiunile
de utilizare, este necesar sa fie luate in
considerare si prescriptiile generale pri-
vind protectia muncii si prevenirea acci-
dentelor de munca, emise de organele
de reglementare.

Deplasarea

A PERICOL

Pericol de accidentare!

Pericol de rasturnare in cazul unor pante

prea mari.

— Indirectia de deplasare urcati numai pe
pante de pana la 18%.

Pericol de rasturnare in cazul in care se

merge prea repede in curbe.

— Mergetfi incet in curbe.

Pericol de rasturnare n cazul in care su-

prafafa nu este stabila.

— Migcati aparatul numai pe suprafefe
stabile.

Pericol de rasturnare Tn cazul unei inclinari

laterale prea mari.

— Indirectia perpendiculars pe direcfia de
mers urcafi numai pe pante de pand la
maxim 18%.

— Trebuie respectate masurile, regulile si
prevederile valabile pentru vehicule.

— Operatorul trebuie sa foloseasca apa-
ratul conform specificatiilor acestuia.
Acesta trebuie sa respecte conditiile lo-
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cale si In timpul utilizarii sa fie atent la
terti, in special la copii.

— Aparatul poate fi folosit numai de per-
soane instruite Tn manipularea acestuia
sau care si-au dovedit abilitatea de a
opera aparatul si au fost Tnsarcinate in
mod expres cu utilizarea aparatului.

— Tnainte de utilizarea aparatului, exersatj
pe un teren care nu este deschis circu-
latiei publice.

— Nueste permisa utilizarea aparatului de
catre minori.

— Nu este permisa transportarea pasage-
rilor pe vehicul.

= Pentru a preveni folosirea aparatului de
persoane neautorizate, scoateti cheia
de contact.

= Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timp ce motorul este in functiune. Ope-
ratorul poate parasi aparatul abia dupa
ce motorul a fost oprit, aparatul a fost
imobilizat, frana de mana a fost trasa si
cheia de contact a fost scoasa.

Aparate cu motor cu combustie

A PERICOL

Pericol de accidentare!

— Nu este permisé obturarea orificiului de
evacuare a gazelor.

— Nu v aplecati deasupra orificiului de
evacuare a gazelor si nu punefi mana
pe acesta (pericol de arsuri).

— Nu atingeti motorul de actionare (peri-
col de arsuri).

— Gazele de esapament sunt toxice si no-
cive, ele nu trebuie inhalate.

— Motorul functioneaza din inerfie 3 - 4
secunde dupd ce a fost oprit. Tn acest
interval nu va apropiafi de zona siste-
mului de actionare.

— Canistrele de benzing transportate pe
aparat trebuie s& fie bine inchise.

— Vor fi utilizate numai accesorii si piese
de schimb agreate de catre producator.
Accesoriile originale si piesele de
schimb originale constituie o garantie a
faptului ca utilajul va putea fi exploatat
n conditii de siguranta si fara defecti-
uni.
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Simboluri pe aparat

Pericol de strivire. Cand inchidefi capacul
aparatului, finefi-l numai de méanere.

/®\
\ )
N
Pericol de accidentare din cauza compo-

nentelor care se rotesc. Deschidefi capacul
aparatului abia cand motorul s-a oprit.

)
©

Pericol de incendiu. Nu aspirafi obiecte
aprinse sau incandescente.

I\

Pericol de arsuri din cauza suprafefelor
fierbinti! Thainte de a efectua lucrdri la apa-
rat, [dsafi sistemul de evacuare a gazelor
S& se raceasca.

Benzina poate cauza incendii si explozii.
Inainte de a alimenta combustibil, oprifi mo-
torul si I&safi-1 sa se raceasca.

£

Gazele de esapament ale motorului confin
monoxid de carbon care este toxic. Nu 1&-
safi motorul sa funcfioneze in spatii inchi-
se.

Simboluri din manualul de utilizare

A PERICOL

Pericol iminet, care duce la vatdmari corpo-
rale grave sau moarte.

AN AVERTIZARE

Posibila situafie periculoasa, care ar putea
duce la vatamari corporale grave sau
moarte.

AN PRECAUTIE

Posibila situafie periculoasa, care ar putea
duce la vatamari corporale usoare sau pa-
gube materiale.




Protectia mediului
inconjurator

QY

bo

Materialele de ambalare sunt re-
ciclabile. Ambalajele nu trebuie
aruncate n gunoiul menajer, ci
trebuie duse la un centru de co-
lectare si revalorificare a degeu-
rilor.

Aparatele vechi contin materiale
reciclabile valoroase, care pot fi
supuse unui proces de revalorifi-
care. Bateriile, uleiul si substan-
tele asemanatoare nu trebuie sa
ajunga n mediul Tnconjurator.
Din acest motiv, va rugam sa
apelati la centrele de colectare
abilitate pentru eliminarea apa-
ratelor vechi.

Observatii referitoare la materialele con-

finute (REACH)

Informatii actuale referitoare la materialele
continute puteti gasi la adresa:
www.kaercher.com/REACH

Utilizarea corecta

Utilizati acest aspirator pentru murdarie
usoara exclusiv ih conformitate cu datele
din aceste instructiuni de utilizare.

= Aparatul si accesoriile trebuie verificate

Tnainte de utilizare pentru a vedea daca
sunt Tn stare buna si permit utilizarea
aparatului Tn conditji de siguranta. Daca
starea nu este ireprogabila, acestea nu
pot fi utilizate.

Tn varianta de baza (cu filtru grosier),
aparatul este prevazut pentru aspirarea
murdariei usoare (de ex. cutii de bautu-
ra, cutii de tigari etc.). Daca aparatul ur-
meaza sa fie folosit mai ales pentru as-
pirarea prafului, atunci trebuie montat
accesoriul filtru pentru pulberi fine (in-
clus deja la varianta 1.183-904.0).
Acest aparat este destinat aspirarii su-
prafetelor in spatii exterioare.

Aparatul nu este prevazut pentru aspi-
rarea pulberilor nocive.

Nu efectuati modificari ale aparatului.
Nu aspirafi niciodata lichide explozive,
gaze inflamabile, precum si acizi nedilu-
ati si solventi! Aici se include benzina,
diluantii sau pacura, care impreuna cu
aerul aspirat pot forma vapori sau
amestecuri explozibile, Tn plus mentio-
nam acetona, acizii nediluati si solven-
tii, deoarece ele ataca materialele folo-
site la acest aparat.

Pulberile metalice reactive (ex. alumi-
niu, magneziu, zinc) formeaza gaze ex-
plozive in combinatie cu solutii de
curatat puternic alcaline sau acide.

Nu aspirafi obiecte aprinse sau incan-
descente.

Deplasarea se va face numai pe supra-
fetele specificate de proprietar sau de
reprezentantul acestuia pentru folosi-
rea masinii.

Nu stati in zona periculoasa. Este inter-
zisa utilizarea in Tncaperi unde exista
pericol de explozie.

Tn general: nu Iasati in apropierea apa-
ratului substante usor inflamabile (peri-
col de explozie/incendiu).

RO -2
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Elemente de utilizare si functionale

1)
3

4

5 6 7 8

w NP

~No o b

10
11
12
13
14

15
16

17
18
19
20
21

22

23

Carma

Compartiment de depozitare
Dispozitiv de urcare pe borduri (optio-
nal) *

Capacul aparatului

Rezervor de mizerie

Cap de aspirare

Maner sistem de curatare a filtrului (op-
tional, accesoriu filtru pentru pulberi fi-
ne) *

Arc de frana

Maneta de mers liber

Acumulator

Rezervor de carburant

Capac rezervor

Robinet combustibil

Filtru grosier (optional, accesoriu filtru
pentru pulberi fine) *

Girofar (optional) *

Tub de suflat (optional, accesoriu dis-
pozitiv pentru suflat frunzisul)

Tub de aspirare

Méner

Clapeta pentru deseuri grosiere
Furtun pentru aspirare

Orificii de ventilatie pentru regimul de
aspirare

Suport pentru unelte (pentru maturi, fa-
ras...)

Suport capac
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24 Compartiment de depozitare pentru ca-
nistra de rezerva de 5 litri (lungime x la-
fime x naltime: 165x147x247 mm)

25 Sistem de deblocare/frana

26 Maneta de acceleratie

27 Contact aprindere

28 Siguranta demaror electric, 15 A (pe
partea din spate)

29 Méaner capac aparat

30 Clapeta de soc

31 Contor ore de functionare

* La varianta 1.183-904.0 este inclus in pa-

chetul de livrare

Inainte de punerea in
functiune

Descarcarea

A PERICOL

Pericol de réanire gi deteriorare a aparatului!

Pentru descéarcarea aparatului nu folosifi

un stivuitor.

Pentru descarcare, procedati dupa cum ur-

meaza:

=> Taiati banda de ambalare din plastic gi
indepartati folia.

2 Indepértati banda de tensionare in
punctele de fixare.

=> Desfaceti elementul de fixare al rotii din
fata.

= Reglati maneta de mers liber pentru

migcarea aparatului fara propulsie pro-

prie (a se vedea jos).
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=>» Coborati aparatul de pe palet prin fata.

= Tmpingeti in sus capul de aspirare.

= Inchideti capacul rezervorului de mize-

rie.

=> Trageti afara rezervorul de mizerie din

aparat, prin spate.

=>» Introduceti acidul de baterie in baterie

(vezi capitolul Ingrijire si Intretinere).

=> Legati cablul negru al masei la acumu-

lator si strdngeti surubul de prindere.

> Tmpingeti rezervorul de mizerie in apa-

rat.

=>» Deschideti capacul rezervorului de mi-
zerie.

=>» Lasati in jos capul de aspirare.

= Reglati maneta de mers liber pentru
migcarea aparatului autopropulsat (a se
vedea jos).

Aparatul poate fi deplasat Tn 2 moduri:

(1) prin Tmpingerea aparatului (vezi Depla-

sarea aparatelor fara actionare proprie)

(2) prin conducerea aparatului (vezi Depla-

sarea aparatelor cu actionare proprie)

Deplasarea aparatelor fara
actionare proprie

A PERICOL

Pericol de accidentare! inainte de a alege
mersul liber, aparatul trebuie asigurat ca s&
nu se poata deplasa.

= Deschideti capacul aparatului si fixati-I

cu suportul pentru capac.




1 Maneta de mers liber

= Apasati in jos maneta de mers liber ro-
sie, Impingeti-o spre stanga si fixati-o in
locas.

n acest mod, sistemul de propulsie este

dezactivat.

= Tinchideti capacul aparatului.

Aparatul poate fi impins.

Indicatie: Nu deplasati aspiratorul pentru

murdarie usoara fara actionare proprie pe

trasee mai lungi sau cu viteze peste 6 km/h.

Deplasati aparatul prin intermediul
dispozitivului propriu de actionare
=> Apasati in jos maneta de mers liber, im-
pingeti-o spre dreapta si fixati-o in lo-
cas.
Sistemul de propulsie este activat.
= TInchideti capacul aparatului.
Aparatul poate fi deplasat.

Montarea accesoriilor
Indicatie: Accesoriile prezentate aici nu se
livreaza Tmpreuna cu aparatul si trebuie co-
mandate separat.

Indicatie: Accesoriile care nu sunt specifi-
cate aici au instructiuni de montaj separate.
Accesoriu rola de ghidare

Rola de ghidare se monteaza pe capatul
din fata al tubului de aspirare.

=2 Tmpingeti colierul de fixare al rolei de
ghidare peste tubul de aspirare.

=> Reglafi pozitia rolei de ghidare si inchi-
deti sistemul de Tnchidere rapida.

Punerea in functiune

Observatii generale
= Amplasati aparatul pe o suprafata pla-
na.
=>» Scoateti cheia de contact.

Alimentarea cu combustibil

A PERICOL

Pericol de explozie!

— Se va folosi numai combustibilul speci-
ficat in instructiunile de utilizare.

— Nu alimentati cu combustibil in spatii in-
chise.

— Este interzis fumatul si folosirea focului
deschis.

— Aveti grija sa& nu ajungd combustibil pe

suprafetele fierbinfi.

Folosifi numai canistre de rezervd omo-

logate pentru combustibili.

Opriti motorul.

Deschideti capacul aparatului si fixati-I

cu suportul pentru capac.

Deschideti capacul rezervorului.

Alimentati cu benzina normala, fara

plumb.

Umpleti rezervorul pana cand nivelul

ajunge la 2,5 cm sub marginea superi-

oara a stufului de alimentare.

Stergeti combustibilul varsat si inchideti

capacul rezervorului.

= Inchideti capacul aparatului.
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Lucrari de verificare si intretinere

=>» Verificati nivelul uleiului de motor. *

=> Verificati nivelul din rezervorul de com-
bustibil.

=>» Verificati nivelul uleiului hidraulic. *

=>» Goliti rezervorul de mizerie.

=>» Verificati presiunea in anvelope. *

* Descrierea o gasifi in capitolul Ingrijirea gi

intrefinerea.

Introducerea sacului de gunoi
(numai cu garnitura atagabila pentru
sacul de gunoi)

Daca materialul aspirat urmeaza sa fie cap-
tat intr-un sac de gunoi, atunci este nevoie
de garnitura atasabila pentru sacul de gu-

noi.

= Tmpingeti in sus capul de aspirare.

RO -4
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Bucsa

Sac de gunoi, 240 litri

Asezati bucsa cu urechile de prindere

n jos pe podea.

Treceti sacul de gunoi peste bucsa.

Intoarceti bucsa cu tot cu sacul de gu-

noi si asezati-le cu partea mai scurta in

spate in rezervorul pentru mizerie.

= Intoarceti marginea sacului de gunoi in
exterior peste marginea rezervorului
pentru mizerie.

=>» Lasati in jos capul de aspirare.

Functionarea

A PERICOL

Utilizarea aparatului pe o perioadd indelun-

gatd poate duce la deteriorarea circulafiei

sangelui Tn zona bratelor, datorita vibrafii-
lor.

Nu se poate stabili o durata de functionare

general valabila, deoarece ea este influen-

tatd de mai multi factori:

— Predispozitie personala pentru o circu-
latie deficitara (degete reci, amorteala
n degete).

— Temperaturd ambianta scazuta. Purtaj
manusi calduroase pentru protectia
mainilor.

— Prinderea puternica impiedica circula-
tia.

— Folosirea continua este mai daunatoare
decét o utilizare intrerupta de pauze.

n cazul utiliz&rii regulate a aparatului pe

perioade mai lungi si a aparitiei repetate a

simptomelor respective (de ex. amorteala

in degete, degete reci), va recomandam sa
consultati un medic.

Pornirea aparatului

L0 2

Deschiderea robinetului de combustibil

Indicatie: La livrare, robinetul de combus-

tibil este deschis. Daca aparatul a fost scos

din functiune mai mult timp, deschideti robi-

netul de combustibil.

=>» Deschideti capacul aparatului si fixati-I
cu suportul pentru capac.
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1 Robinet combustibil

> Impingeti maneta in directia "ON".

= TInchideti capacul aparatului.

Pornirea aparatului

Eliberati carma.

Trageti afara maneta de soc.

Rotiti cheia de contact dincolo de pozi-

tia 1.

Dupa ce aparatul a pornit, eliberati che-

ia de contact.

=> Dupa ce motorul a pornit, impingeti la
loc maneta de soc.

Nota: Nu actionafi demarorul mai mult de

10 secunde. Inainte de a actiona demarorul

din nou, asteptati cel putin 10 secunde.

Reglarea turatiei motorului

=» Folosind maneta de acceleratie se poa-
te regla turatia motorului.

Porniti girofarul (numai cu set de
accesorii pentru girofar)

Indicatie: La aparatul 1.183-904.0 girofarul
este inclus in pachetul de livrare.

Girofarul mareste atentia participantilor din
trafic asupra aparatului si a operatorului.

VoV vy

1 Comutator
= Porniti comutatorul girofarului.

Deplasarea aparatului

Deplasarea Tnainte

=> Trageti maneta sistemului de debloca-
re/frAnei si apoi trageti incet carma n
fata.

Deplasarea in spate

=> Trageti maneta sistemului de debloca-
re/franei si apoi impingeti incet carma
n spate.

Manevrarea

— 1ncazul in care carma nu este in pozifia
de mijloc, maneta sistemului de deblo-
care/franei poate fi eliberata.

— Carma permite reglarea vitezei de de-
plasare fara trepte.

— Actionarea brusca a carmei trebuie evi-
tatd, deoarece acest lucru ar putea de-
termina distrugerea instalafiei hidrauli-
ce.
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— Dacé puterea scade in pantd, retragefi
ugor carma.

Ghidarea

=>» Dirijati aparatul in directia dorita folo-
sind carma.

Franarea

= Daca eliberati cArma, aparatul este fra-
nat si se opreste singur.

Trecerea peste obstacole

Trecerea peste obstacole fixe pana la 50

mm:

= Treceti incet si cu grija peste ele.

Trecerea peste obstacole fixe peste 50

mm:

= Trecerea peste obstacole se va face
numai folosind o rampa adecvata.
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Dispozitiv de urcare pe borduri

(optional)

Indicatie: La aparatul 1.183-904.0 dispozi-

tivul de urcare pe borduri este inclus in pa-

chetul de livrare.

Cu ajutorul dispozitivului de urcare pe bor-

duri puteti accesa borduri de o Thalfime ma-

xima de 14 cm, fara utilizarea unei rampe.

= Accesati bordurile din partea dreapta.

= Urcati incet roata din fa{a peste margi-
nea bordurii.

=>» Daca roata din fata se afla deja pe bor-
dura, Tncepeti sa virati. Cele doua rofi
din spate nu trebuie sa treaca n acelasi
timp peste bordura.

Aspirarea

Indicatie: in timpul utilizarii, rezervorul de

mizerie trebuie golit periodic sau Tnlocuit cu

un alt rezervor gol.

=> La aparate cu accesoriu de suflare a
frunzisului: deschideti orificiile de venti-
latie pentru regimul de aspirare.

= Trageti tubul de aspirare din suport si ti-

neti-l de maner.

Aspirati mizeria cu tubul de aspirare.

Dupa incheierea procesului de aspirare

introduceti din nou tubul de aspirare in

suport.

Strangerea deseurilor grosiere

Deseurile care sunt prea mari pentru teava

de aspirare pot fi aruncate prin clapeta pen-

tru deseuri grosiere.

=> Rabatati in sus clapeta pentru deseuri
grosiere si aruncati ihauntru deseurile.

= Iinchideti clapeta pentru deseuri grosie-
re.

Suflarea (numai cu accesoriul de
suflare a frunzigului)

Inchideti orificiile de ventilatie pentru re-
gimul de aspirare.

Trageti tubul de suflare din suport.
Suflati frunzele uscate in directia dorita
folosind jetul de aer evacuat prin tub.
Dupa incheierea procesului de suflare
introduceti tubul de suflare din nou Tn
suport si deschideti gurile de evacuare
a aerului uzat pentru modul de functio-
nare cu aspirare.

Curatarea filtrului pentru pulberi
fine (numai cu accesoriul filtru
pentru pulberi fine)

Indicatie: La aparatul 1.183-904.0 filtrul

pentru pulberi fine este inclus Tn pachetul

de livrare.

Cand puterea de aspirare scade si inainte

de a scoate rezervorul de mizerie, filtrul

pentru pulberi fine trebuie curatat.

=> Miscati de mai multe ori ménerul siste-
mului de curatare a filtrului, pana cand
praful din rezervorul de mizerie se asa-
za.

L 7
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Indepartarea sacului de gunoi

(numai cu garnitura atagabila pentru

sacul de gunoi )

Indicatie: Asteptati pana cand praful se

aseaza, nainte de a scoate rezervorul de

mizerie.

=> Opriti aparatul.

= Rotiti cheia de contact Tn pozitia 0.

= Tmpingeti in sus capul de aspirare.

=> Trageti bucsa de cele doua urechi de
prindere din sacul de gunoi.

= Legati sacul de gunoi si trageti-l afara
din rezervorul pentru mizerie.

Scoaterea rezervorului de mizerie

Indicatie: Asteptati pana cand praful se

aseaza, nainte de a scoate rezervorul de

mizerie.

=>» Opriti aparatul.

=> Rotiti cheia de contact Tn pozitia 0.

= Tmpingeti in sus capul de aspirare.

= TInchideti capacul rezervorului de mize-
rie.

=>» Trageti afara rezervorul de mizerie din
aparat, prin spate.

Indicatie: Dupa ce a fost scos, rezervorul

de mizerie poate fi golit i apoi introdus la

loc sau poate fi Tnlocuit cu un alt rezervor

de mizerie gol.

Introducerea rezervorului de mizerie

Tmpingeti in sus capul de aspirare.
Impingeti rezervorul de mizerie Tn apa-
rat.

Deschideti capacul rezervorului de mi-
zerie.

Lasati in jos capul de aspirare.
Verificati daca garnitura capului de as-
pirare realizeaza etansarea pe toata
suprafata.

Reglarea suportului pentru
rezervorul de mizerie

Indicatie:Se pot folosi toate rezervoarele
de mizerie disponibile in comert care co-
respund cerintelor DIN EN 840-1 si au o ca-
pacitate de 240 de litri. Din cauza tolerante-
lor producatorilor ar putea fi necesara re-
glarea suportului din aparat.
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1 Opritor
=>» Desfaceti suruburile de fixare ale opri-
toarelor.
= Tmpingeti rezervorul de mizerie in apa-
rat, cu capacul deschis.
=> Lasati in jos capul de aspirare.
=> Orientati rezervorul de mizerie astfel in-

cat capul de aspirare sa fie etans pe
toata suprafata.

= Tmpingeti opritoarele spre rezervor i
strangeti suruburile de fixare.

A

1 Surub de fixare al capului de aspirare

=>» Desfaceti suruburile de fixare ale capu-

lui de aspirare pe ambele parti.

=> Apasati capul de aspirare pe rezervorul
de mizerie si In acelasi timp strangeti
suruburile de fixare.

Oprirea aparatului

= Fixati frana de mana prin eliberarea
carmei.
=> Rotiti cheia de contact in pozitia 0 si
apoi scoateti-o.
Transportul

A PERICOL
Pericol de rénire gi deteriorare a aparatului!

La transport fineti cont de greutatea apara-

tului.
A PERICOL

n general, la incarcarea aparatului maneta

de mers liber trebuie sé fie fixata in pozifia
superioard. Abia dup& aceea sistemul de
propulsie este activat. Pe pante, aparatul
trebuie deplasat cu acfionare proprie.

=> Fixati frana de mana prin eliberarea
carmei.

Rotiti cheia de contact in pozitia O si
apoi scoatetj-o.

Goliti rezervorul. Aspirati combustibilul
folosind o pompa adecvata.

Fixati rotile aparatului cu o pana.

Fixati aparatul cu curele de prindere
sau franghii.

Tn cazul transportérii in vehicule asigu-
rati aparatul contra deraparii i rastur-
narii conform normelor in vigoare.

L 2 2

Nota: Respectati marcajele pentru zonele
de fixare de pe cadru (simbol cu lant). La
Tncarcare sau descarcare, aparatul poate fi
utilizat numai pe pante de maxim 18%.
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Depozitarea
PERICOL

Pericol de ranire si deteriorare a aparatului!
La depozitare finefi cont de greutatea apa-
ratului.

Scoaterea din functiune

Daca aparatul urmeaza sa nu fie folosit o
perioada mai indelungata, respectati urma-
toarele indicatii:

2>
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Amplasati aparatul pe o suprafata pla-
na.

Fixati frana de mana prin eliberarea
carmei.

umpleti rezervorul de combustibil si Tn-
chideti robinetul de combustibil.
Schimbati uleiul de motor.

Rotiti cheia de contact Tn pozitia O si
apoi scoateti-o.

Desurubati bujia si introduceti aproxi-
mativ 3 cm3 de ulei Tn locasul bujiei. Ro-
titi motorul de mai multe ori fara bujie.
Insurubatj buijia.

Curatati exteriorul si interiorul aparatu-
lui.

Asezati aparatul intr-un loc ferit si us-
cat.

Deconectafi acumulatorul.

Incarcati acumulatorul la un interval de
aproximativ 2 luni.

Inchiderea robinetului de
combustibil
Deschideti capacul aparatului si fixati-I
cu suportul pentru capac.

1
>

Robinet combustibil
Impingeti maneta in directia "OFF".

Ingrijirea si intretinerea

2>

>

Observatii generale
naintea curatarii si intretinerii aparatu-
lui, a inlocuirii componentelor sau a tre-
ceriila alta functie, aparatul trebuie oprit
si trebuie scoasa cheia de contact.
Tn cazul lucrarilor la instalatia electrica
decuplati acumulatorul.
Reparatiile vor fi efectuate numai de
service-uri autorizate sau de specialisti
in domeniu care cunosc normele de
protectie relevante.
Aparatele pentru uz comercial folosite
Tn mai multe locuri trebuie supuse unei
verificari de siguranta conform VDE
0701.
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Curatarea

AN PRECAUTIE
Pericol de deteriorare! Curatarea aparatu-
lui nu trebuie s& se faca cu furtunul sau cu
jet de apa la presiune inaltd (pericol de
scurtcircuit sau alte deteriorari).
Curatarea interiorului aparatului
A PERICOL
Pericol de accidentare! Purtafi mascéa de
protectie Impotriva prafului si ochelari de
protectie.
= Deschideti capacul aparatului si fixafi-I
cu suportul pentru capac.
=> Curatati aparatul cu o céarpa.
=> Curatati aparatul cu aer comprimat.
= TInchideti capacul aparatului.
Curatarea exteriorului aparatului
=>» Curatati aparatul la exterior cu o carpa
umeda Tmbibata cu solutie de curatare
usoara.
Nota: Nu utilizati agenti de curatare agre-
Sivi.
Intervale de intretinere

Nota: Contorul pentru orele de functionare

indica intervalele de intretinere.

Intretinerea de catre client

Lucrari de intretinere zilnice:

Verificati nivelul uleiului de motor.

Verificati nivelul de ulei de la antrenarea

axului.

Verificati presiunea in anvelope.

Verificati functionarea tuturor elemente-

lor de comanda.

Curatati garnitura de la capul de aspira-

re si clapeta pentru deseuri de dimensi-

uni mari.

Lucrari de intretinere saptaméanale:

= Verificati etanseitatea conductei de
combustibil.

=> Verificati filtrul de aer.

=> Verificati daca partile mobile se misca
usor.

Tntretinere la fiecare 100 de ore de functio-

nare:

=>» Verificati etanseitatea conductei de

combustibil.

Schimb de ulei (primul schimb dupa 20

de ore de functionare).

Verificati bujia.

Verificati nivelul de acid al acumulatoru-

lui.

Verificati starea arcurilor de frana si

controlati daca sunt in pozifia corecta.

Verificati tensionarea, uzura si functio-

narea curelei de transmisie (curea tra-

pezoidala si rotunda).

=>» Verificati tensionarea lantului de antre-
nare.

Nota: Descrierea o gasiti In capitolul Lu-

crari de intrefinere.

Noté: Tn cazul intretinerii de catre client,

toate lucrarile de service si de intrefinere

trebuie sa fie efectuate de un specialist.

Daca este nevoie, se poate apela la ajuto-

rul unui partener Karcher autorizat.

Intretinerea de cétre service

Tntretinere dupa 20 de ore de functionare:
=> Efectuati prima inspectie.

v v VY

v v VY Y
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Tntretinere la fiecare 100 de ore de functio-
nare:

Intretinere la fiecare 200 de ore de functjo-
nare:

Intretinere la fiecare 300 de ore de functjo-
nare:

Nota: Pentru a avea dreptul la garantie, in
perioada de garantie toate lucrarile de ser-
vice si de Intretinere trebuie sa fie efectuate
de un service Kéarcher autorizat, conform
caietului de service.

Lucrari de intretinere

Pregatirea:

= Amplasati aparatul pe o suprafata pla-
na.

=>» Fixati frina de méana prin eliberarea
carmei.

=>» Rotiti cheia de contact in pozitia O si
apoi scoateti-o.

Masuri de siguranta generale

A PERICOL

Pericol de accidentare din cauza functiona-

rii din inertie a motorului! Asteptafi 5 secun-

de dup4 oprirea motorului. In acest interval
nu va apropiafi de zona de lucru.

— Tnaintea lucrarilor de intretinere si de re-
paratie |asati aparatul sa se raceasca
suficient.

— Nu atingeti componentele fierbintj, ca
de exemplu motorul de actionare si in-
stalatia de evacuare a gazelor de esa-
pament.

oy Uleiul de motor, pacura, motorina

si benzina nu trebuie sa ajunga n
%@ mediul Tnconjurator. Protejati solul
si eliminati uleiurile folosite Tntr-un
mod ecologic.

Masuri de siguranta acumulatori

Céand umblati cu acumulatorii, respectati
neaparat urmatoarele avertismente:

Respectafi indicatiile de pe acumu-
lator, din instructiunile de utilizare
si din manualul de utilizare ale ve-
hiculului!

@

Purtafi protecfie pentru ochi!

Tinefi copiii departe de acizi si acu-
mulatori!

Pericol de explozie!

Este interzisa folosirea focului des-
chis, provocarea de scéantei gi fu-
matul!

Pericol de accidentare!

Prim ajutor

Simbol de avertizare

Scoaterea din uz

DR P @@
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Nu aruncati acumulatorii Tn gunoiul

E menajer!

Pb

A PERICOL

Pericol de explozie! Nu agezafi unelte sau
altele similare pe acumulator, adicd pe polii
acesteia si pe conexiunile dintre celule.

A PERICOL

Pericol de accidentare! Nu |&sati s& ajungd
plumb pe rani. Dupé ce lucrafi cu acumula-
tori, spdlafi-vd mereu pe maini.



Introducerea acidului Tn baterie

A

PERICOL

Pericol de explozie. Asigurafi o aerisire co-
respunzétoare.

Pericol de accidentare si de explozie. La
manipularea bateriei fineti cont de indicatii-
le de siguranta din manualul de operare se-
paratd a aparatului.

L 20 2% T L T T Bl
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Capac celula

Niplu de furtun

Furtun de preaplin baterie

Deschideti capacul aparatului si fixati-I
cu suportul pentru capac.

Indepartati furtunul de preaplin al bate-
riei.

Tmpingeti in sus capul de aspirare.
Tnchideti capacul rezervorului de mize-
rie.

Trageti afara rezervorul de mizerie din
aparat, prin spate.

Desprindeti cureaua de sustinere a
acumulatorului.

Scoateti bateria din suportul bateriei.
Desfaceti capacele celulelor.

Umpleti celulele cu acidul livrat pana la
marcajul ,UPPER LEVEL".

Tnsurubati capacele celulelor.

Introducerea si conectarea
acumulatorului

L2 N T 2

Impingeti In sus capul de aspirare.
Tnchideti capacul rezervorului de mize-
rie.

Trageti afara rezervorul de mizerie din
aparat, prin spate.

Introduceti acumulatorul in suport.
Aplicati cureaua de prindere pe acumu-
lator si strangeti-o.

Deschideti capacul aparatului si fixati-I
cu suportul pentru capac.

Conectati borna polului (cablu rosu) la
polul pozitiv (+).

Conectati borna polului la polul negativ

()

Nota: Controlati daca polii acumulatorului
si bornele au protectie suficienta prin grasi-
me pentru poli.

Incarcarea acumulatorului

A

PERICOL

Pericol de accidentare! Respectafi indicafi-
ile de sigurantad atunci cand umblafi cu acu-
mulatorii. Respectafi instructiunile de utili-
zare ale incarcétorului.

2>

>
>
>

Deconectati acumulatorul.

Legati polul pozitiv al incarcatorului la
borna pozitiva a acumulatorului.

Legati polul negativ al incarcatorului la
borna negativa a acumulatorului.
Introduceti stecherul in priza si porniti
Tncarcatorul.

2>

Incéarcati acumulatorul la cea mai mica
intensitate posibila.

Demontarea bateriei
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Deschideti capacul aparatului si fixati-I
cu suportul pentru capac.

Decuplati clema de la polul negativ (-).
Decuplati clema de la polul pozitiv (+).
Impingeti in sus capul de aspirare.
Inchideti capacul rezervorului de mize-
rie.

Trageti afara rezervorul de mizerie din
aparat, prin spate.

Desprindeti cureaua de sustinere a
acumulatorului.

Scoateti bateria din suportul bateriei.
Indepartati bateria uzata conform regle-
mentarilor legale.

Verificarea si corectarea nivelului de
lichid al acumulatorului

AN

PRECAUTIE

La acumulatoarele cu acid, nivelul lichidului
trebuie controlat periodic.

>
>

2>
>

Scoateti toate capacele celulelor.
Daca nivelul de lichid este prea scazut,
adaugati apa distilata pana la marcaj.
Tncarcati acumulatorul.

Ingurubati capacele celulelor.

Inlocuirea rotii

A

PERICOL

Pericol de accidentare!

>

>
2>
>

v

Amplasati aparatul pe o suprafata pla-
na.

Fixati frina de méana prin eliberarea
carmei.

Scoateti cheia de contact.

Daca efectuati lucrari de reparatie pe
drumuri publice Tn zone periculoase cu
trafic intens, purtati echipament de
avertizare.

Verificafi stabilitatea suprafetei pe care
sta aparatul. Folosi{i pene de fixare
pentru pentru a Tmpiedica deplasarea
aparatului.

Verificarea anvelopei

2>

2>
>

Verificafi daca in suprafata de rulare a
anvelopei au patruns obiecte.

Scoatefi aceste obiecte.

Folositi mijloace de reparatie a anvelo-
pelor adecvate, disponibile Tn comert.

Nota: Respectati recomandarile produca-
torului. Continuarea drumului este permisa
numai daca se respecta specificatiile pro-
ducatorului. Schimbati anvelopa sau roata
cat mai repede posibil.

>

Slabiti piulitele.

2>

>

Aplicati cricul numaiin locul prevazut, la
roata din fata sau din spate.
Ridicati aparatul cu cricul.

RO -8
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Nota: Folositi un cric adecvat, disponi-
bil In comert.

Scoateti piulitele si desurubati axul rotii
din fata.

Demontati roata.

Aplicati roata de rezerva.

Aplicati piulitele.

Coboréti aparatul cu cricul.

Strangeti piulitele.

Verificarea nivelului uleiului de motor si
adaugarea uleiului

A

PRECAUTIE

Motorul are un comutator pentru indicarea
lipsei de ulei. Dacé nivelul este prea sca-

zut, motorul se opreste si poate fi pornit din
nou abia dupd ce se adauga ulei de motor.

A

PERICOL

Pericol de arsuri!

>
>

Lasati motorul sa se raceasca.
Verificati nivelul uleiului de motor dupa
ce au trecut cel pufin 5 minute de la
oprirea motorului.

Deschideti capacul aparatului si fixafi-1

Ccu suportul pentru capac.
%
/

>

N
Joja de ulei

Surub pentru golirea uleiului

Piulita fluture

Filtru de aer

Scoateti joja de ulei.

Stergeti joja si introduceti-o pana cand

capatul acesteia atinge stutul de umple-
re pentru ulei (vezi imaginea A).
Scoateti joja de ulei.

Verificati nivelul uleiului de motor.
Daca este nevoie, adaugati ulei.

Tipul de ulei: vezi datele tehnice
Schimbarea uleiului de motor

L7202 T T T

Fata laterala stanga

Surub de fixare a fetei laterale
Deschideti capacul aparatului si fixati-I
cu suportul pentru capac.

Scoateti toate cele 4 suruburi de fixare
ale fetei laterale din stanga.

Scoatetii fata laterala.

Scoateti joja de ulei.

Pregatiti un vas colector pentru uleiul
folosit.
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= Desfaceti surubul de evacuare a uleiu-
lui si colectati uleiul folosit.

= Tnsurubati surubul de evacuare a uleiu-
lui.

= Adaugati ulei de motor.

Tipul de ulei: vezi datele tehnice

= Inchideti orificiul pentru umplerea uleiu-
lui.

= Asteptati cel putin 5 minute.

=> Verificati nivelul uleiului de motor.

= Montati la loc fata laterala.

Verificarea si inlocuirea filtrului de aer

Deschideti capacul aparatului si fixati-I

cu suportul pentru capac.

Desfaceti piulita fluture.

Scoateti filtrul, verificati-I si curatati-I.

Introduceti filtrul curatat sau un filtru

nou in rezervorul de aspirare.

Strangeti piulita fluture.

Curatarea sau inlocuirea bujiei

= Deschideti capacul aparatului si fixati-|
cu suportul pentru capac.

v ovevy W

1 Bujie

=>» Scoateti afara fisa bujiei.

= Desurubatfi bujia si curatati-o.

> Tn§uruba§i bujia curatata sau una noua.

= Aplicati fisa bujiei.

Verificarea nivelului uleiului hidraulic,

corectarea nivelului si schimbul de ulei -

circuit antrenare ax

B (1) Verificarea nivelului

=>» Deschideti capacul aparatului si fixafi-I
cu suportul pentru capac.

=>» Controlarea nivelului din rezervorul de
compensare.

Indicatie: Nivelul de ulei trebuie sa fie intre

marcajul MAX si o distanta de 2 cm deasu-

pra fundului rezervorului.

1~/
1 Rezervor de compensare
AN PRECAUTIE
Aceastd verificare se va face numai cand
motorul este cald.
W (2) Corectarea nivelului
=>» Deschideti capacul aparatului si fixafi-I
cu suportul pentru capac.
= Scoateti capacul rezervorului.
= Daca este nevoie, adaugati ulei.
= Inchideti rezervorul.
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Tipul de ulei: vezi datele tehnice
Verificarea curelei de transmisie

A PERICOL

Motorul functioneazé din inertie 3 - 4 se-
cunde dupé ce a fost oprit. In acest interval
nu vad apropiafi de zona sistemului de acti-
onare.

=> Rotiti cheia de contact in pozitia 0 si
apoi scoateti-o.

Deschideti capacul aparatului si fixati-1
cu suportul pentru capac.

Indepartati capacul de protectie.
Verificati tensionarea, uzura si deterio-
rarea curelei de transmisie (curea tra-
pezoidala).
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1 Surub

2 Tensionare curea

=» Daca este nevoie, slabiti surubul, re-
glati sistemul de tensionare a curelei si
strédngeti din nou surubul.

= Punetii capacul la loc.

Verificarea tensiunii lantului

=> Deschideti capacul aparatului si fixafi-1
cu suportul pentru capac.

= Verificati tensionarea lantului; lantul
poate avea un joc de 3...5 mm.

=» Daca jocul este mai mare, tensionati
lantul:

1 Roata pentru intinderea lantului

= Desfaceti surubul de fixare de pe partea
din spate a rofii pentru intinderea lantu-
lui.

=> Apasati In jos roata pentru intinderea
lantului si Tn acelasi timp ingurubati-o.

= Verificati din nou tensiunea lantului.

Tnlocuirea filtrului pentru pulberi fine

(optional)

Indicatie: La aparatul 1.183-904.0 filtrul

pentru pulberi fine este inclus Tn pachetul

de livrare.

= Tmpingeti in sus capul de aspirare.

RO -9

1 Surub

2 Filtru cu pliuri plate

3 Cui spintecat

4 Maner pentru curatarea filtrului

=>» Scoateti cuiul spintecat.

=>» Scoateti manerul pentru curatarea fil-
trului.

=>» Desurubati cele 4 suruburi si scoateti
suportul.

=>» Scoateti ambele filtre cu pliuri plate gi
Tnlocuiti-le cu filtre noi.

= Aplicati suportul si fixati-l cu suruburile.

= Introduceti la loc méanerul pentru cura-

tarea filtrului.
=> Introduceii cuiul spintecat.



Remedierea defectiunilor

Defectiunea

Remedierea

Aparatul nu porneste

Alimentati combustibil

Deschideti robinetul de combustibil

Verificafi sistemul de combustibil si racordurile

Verificafi siguranta demarorului electric, in caz ca este necesar inlocuiti-o

Incarcati acumulatorul

Verificafi si curatati bujia, daca este nevoie nlocuiti-o

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

Motorul ruleaza neuniform

Curatati filtrul de aer sau Tnlocuiti-I

Verificafi sistemul de combustibil si racordurile

Luati legatura cu service-ul Kércher autorizat

deplaseaza

Motorul ruleaza, dar aparatul nu se

Verificati pozitia manetei de mers liber

Luati legatura cu service-ul Karcher autorizat

plaseaza doar incet

Motorul ruleaza, dar aparatul se de-

La temperaturi negative, lasati aparatul aproximativ 3 minute sa se incalzeasca

Luati legatura cu service-ul Kércher autorizat

Putere de aspiratie insuficienta

Verificati garnitura de pe capul de aspirare

Deschideti orificiile de ventilatie pentru regimul de aspirare (hnumai la accesoriul pentru suflarea frun-
zisului)

Curatati tabla perforata sau filtrul pentru pulberi fine (la accesoriu filtru pentru pulberi fine) din capul
de aspirare

Date tehnice

Datele aparatului

Lungime x latime x Thaltime mm 1840x940x1600
Masa in stare goala kg 220
Masa totala maxima autorizata kg 320
Viteza de deplasare (max.) km/h 6
Capacitatea de urcare (max.) % 18
Volumul rezervorului de mizerie I 240
Clasa de protectie - IP X3
Motorul

Tip - Honda GX 160
Capacitate cilindrica cms 163
Putere max. la 3600 1/min kW/PS 4/5,5
Cuplu maxim la 2500 1/min Nm 10,8
Continut rezervor de combustibil, benzina normala (fara plumb) I 3,6
Durata de functionare cand rezervorul este plin h ca. 3
Bujie, NGK - BPR6ES
Protectie - X3
Acumulator - 12V/14Ah
Consum de combustibil I/h 1,2
Tipuri de ulei

Motor SAE 15 W 40 I 0,6
Antrenare ax 1ISO VG68 [ 1,5
Anvelope

Dimensiune fata mm 2260
Presiune fata bari Anvelopa plina
Dimensiune spate -- 4.00-8
Presiune spate bari 1,5
Frane

Fréna de serviciu -- hidraulica
Fréna de imobilizare -- mecanica
Sistem de filtrare si aspirare

Suprafata de filtrare a filtrului pentru pulberi fine (optional) m2 3,6
Categoria de utilizare: filtru pentru praf care nu este nociv - M
Subpresiune nominala a sistemului de aspirare kPa 2,5...3,0
Debitul nominal al sistemului de aspirare I/'s 195
Conditii de mediu

Temperatura °C 0...40

RO
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Umiditatea aerului, fara condens % 0...90
Valori determinate conform EN 60335-2-72

Emisia de zgomote

1.183-903.0: Nivel de zgomot L, dB(A) 80
1.183-904.0: Nivel de zgomot L,, dB(A) 77
Nesiguranta K, dB(A) 2
1.183-903.0: Nivel de putere acustica Ly, + nesiguranta Ky, dB(A) 98
1.183-904.0: Nivel de putere acustica L, + nesiguranta Ky, dB(A) 96
Vibratii aparat

Carma m/s? 8,8
Tub de aspirare m/s? 0,2
Nesiguranta K m/s? 0,2

Declaratie de conformitate CE

Prin prezenta declaram ca aparatul desem-
nat mai jos corespunde cerintelor funda-
mentale privind siguranta in exploatare si
sanatatea incluse in directivele CE aplica-
bile, datoritd conceptului si a modului de
constructie pe care se bazeaza, in varianta
comercializata de noi. In cazul efectuarii
unei modificari a aparatului care nu a fost
convenita cu noi, aceasta declaratie Tsi
pierde valabilitatea.

Produs: Aspirator pentru murdarie
usoara
Tip: 1.183-xxx

Directive EG respectate:

2006/42/CE (+2009/127/CE)
2004/108/CE

2000/14/CE

Norme armonizate utilizate:

EN 55012: 2002 + A1: 2005

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 62233: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-72

Procedura de evaluare a conformitatii:
2000/14/CE: Anexa V

Nivel de zgomot dB(A)

-900, - 903
masurat: 96
garantat: 98
-901, -904
masurat: 94
garantat: 96

Semnatarii actioneaza in numele si prin im-
puternicirea conducerii societatii.

%2 — i/ @gﬂ(
.Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation

Insércinat cu elaborarea documentatiei:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2010/03/01
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Tn fiecare tara sunt valabile conditiile de ga-
rantie publicate de distribuitorul nostru din
tara respectiva. Eventuale defectiuni ale
acestui aparat, care survin in perioada de
garantie si care sunt rezultatul unor defecte
de fabricatie sau de material, vor fi remedi-
ate gratuit. Pentru a putea beneficia de ga-
rantie, prezentati-va cu chitanfa de cumpa-
rare la magazin sau la cea mai apropiata
unitate de service autorizata.

Accesorii si piese de schimb

— Vor fi utilizate numai accesorii si piese
de schimb agreate de catre producator.
Accesoriile originale si piesele de
schimb originale constituie o garantie a
faptului ca utilajul va putea fi exploatat
n conditii de siguranta si fara defecti-
uni.

— O selectie a pieselor de schimb utilizate
cel mai de se gaseste la sfarsitul in-
structiunilor de utilizare.

— Informatii suplimentare despre piesele
de schimb gasiti la www.kaercher.com,
n sectiunea Service.
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